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REPUBLIC OF VANUATU

THE CIVIL AVIATION (AMENDMENT) ACT No. 21 OF 1985

Assent: 3/12/85
Commencement: 28/5/84

KR

An Act ko amend vie Civil Aviarion Act'Nd;.BSISE 1962,

BE IT ENACTED by the Presicent anu Parliament as follows:

AMENDMENT OF AGCT No. 34 OF 1982 , :

1. The Civil aviation acc No. 38 of 1Ys8Z is amended in the schedule by -
(a) repealing paragrapus 1U and 11, and

(v) renumoering paragrapis 12 and 13 paragrapihs., 110" and M1
respeccively.

COMMENCEMENT : - .
2. This Act shall be deemed to have come inco force on the Zidth day of
day 1Y984.
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KEPUBLEG OF VANUATU

THE wOTOR VEAICLES TAXES (INCREASES)
AGT 80, 22 OF 1985

Arrangement of Sections

1.  Anndal sotor Vemicle Tax J.i. & of 1Yvz,-

3. UOmmenc eiuelil .



Assent:

THE MOTOR VEHICLES TAXES (1LWCREASES) ACT WO. 22 OF 1985

REPUBLIC OF VANUATU

3/12/85
Conmmencemenc

1/1/86

To provide for increases in wmotor venicle caxes.

BE IT EMACTED by cie presiueni and Pavliasienc as follows:-

ANNUAL MOTUR VEHICLE TAX JR. 4f6Z

1.

'The annual cax on movor Venicles provided for in Joinv iegulation wmo.
4 of 1904 snall we as follows :-

(a)

(o

\cJ

riocor Picycles
(i) with an engine capacity of 10Uce
or less .. .. . - .o - “s VT.
(1i) witn an engine capacity exceeding lUUcc .. VI.
pmotor Cars wiilch expression includes asny venicle adapted for the
carviage of up vo 4 passengers on permaneni seats -
(i) witn an engine capacicy of 11ulce
or less - o - “ .- - Vi,
(11) wiith an engine capacity exceeuing l1luucce
put nol exceedlingz lollce .. . . .. VT
{1ii) wici &u engine capacliy exceeulng 1500ce
DUL 1oL exceediny LJyvlce - - as vViI.
(iv) witwu an englne capacicy exceeding 2000cc
bui noi exceeding £LbUUcc .. .. . e VT
(v) witn an engine capaciuvy exceeding 25Uucec .. VI,
Jener vewicles (including venicles designed or auapted for che
carriage of more cChan elzilc paAsSSENEErs)
{1) designed Lo carry a payload
of up to 1 vou .. “» . ‘e oo VT.
(1i) «wesipned to carry a payload exceeding 1 ton
bui noi exceeding 3 Lons - . .o vT.
(111} wwesigned to cavry a payload

gxceeding 3 itons .. - e .o “e VT.

3,600

3,500

5,000

d,500

11,000

14,000

10,500

22,000

cedli




provides tnac wie apove rafes of tax snall pe reduceu by tifey
percenk .~

(@) wuere uthe velilcle is normally used on an ilslana otiher than dffate
Or mepliriid janio, ox
{by) where a vaxi licence has been issued in respecc of ihe vehicle;

gnu Lhe Tewuction nercepy proviced 1s alloweu under one only of the
above pavdgraphs.

The sotor Veulcles Taxes ilncreases) act wa. 35 of 1Y%uf4 is repealed.

COMMENCEMENT

This acec shall come into force on tne lst day of January, 1%¢0.



REPUBL IOUE. DE. VARUATL .

LOL NO.22 DE 1985 SUR LES TAXES GREVANT L
CAUGMENTATIONS)

Sommatre

. Taye annusilie sur les vémoulez: & mateur @:ch. N
' de 1982, - - R

=

oo 0T phrogation.

Eritrée en viguewr .




EpgaLxmug Qg vﬁmunTuF

3/12/85
1/1ja&

LOI MO, 22 DE 1985 sua LES TAXE'NQREVQNT LES VEHICULES A MOTEUR
- ' {ﬁUGMEMTﬁTIDNSJ

portart sugmentation des tanes BT les vebicules & moteur

(=3

& Préwutdent de  la H:é-‘?pi..thl lque-at e Farlemenl promodguent
Lo T S vand Sl

TAXE ANMUELLE SUR LES VEHICULEE.A.HGTEUR - R.C. No. 4 DE 1942
L. La  cexe  anpuelle sw les véhicules & moteur instituse  par

1o

L

rEglamghl conjaint Noo 4 de 1962 esl fixde au tals sud vants o

a) . vélomoteurs et mbébEVClettgﬁ

i} dlune cylindrdée anférleuwm ol ggals & 100 emill. . &
wdd diume bvllndréa Jupér1$uwe -} 1ﬁﬁ'rm3*«,"u,~....,._ﬁ

Ay 5ivéh1cu1es autnmg 119 g mgortant @ maxi meuy de 8 g ac gg

i dunms cwlgndrée 1nfér1eurp cu Bgale 4 1100 em3o.. b
ii{._d;UHﬂ-Lfllde@H bupérleuru & 1iu0 mad ol ‘

irtbdrimomre o H0RlE B fHO0 WD erwnuv v unncrana e B

'131}_ o wne. Cylingrde superigure & 1L00 ol et
o interienre ow éqalh & - Eiju e O 1
vl odlone cylindege uupérguuwe do 2000 gl et

irféripure ou égale d 2500 Ml e cnaruanaanwnna . L4

VI e Lyjtndru&_ﬁupériéuﬁw 2ORGH emio e wee e 1

2 0

Tt autres ghlculea LAY comggis ceus pouvvant transnnrter D}u

L3080

RS

s de

B_paaﬁaqgr=3

il dont la charge uLlle eut dgale ouw inférigure &
T G A P

Ly, darth Le oharge wiEile est supdérieuras & | tonne
et trnfdricure cr Sale B S FOMmEBL s s inaemnnns LD

ii1) dont la charge atile est sup@rieure & 3 tornes... 2D

e membant des baupe Sus-Fiddes pgl boutpdois rSdoat de BON si
wEmdioule renpii b une ou 1 antre des condithons ol capres Vo

Y P owal habutusllesent o utiliss s une e autre gue  Mate
It - ) - ) ' .

BEapir ota Sarbo g oa
i 31l fart @ oobiet diune prbante e taxi.
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ABROGATION : .
. La  loi  MNe. 25 de 1984 sue ies t anes grévant les

wighiowles &
mataur {augmentations’ est abrogée. '

ENTREE EN VIBUEUR

A La présente 1ol entrera aen vigueur e ler janvier 1986,




REPUBLIC OF VABUATU

THE AIRPORT DEPARTURE TAX (AMENDMERT) ACT NO. 26 OF 1935

Arrangement of Sections

1. lnterpretacion.
4. auwendnen: to ¢he Principal Act.

3. LOnnieNCenenc .



REPUBLIC OF VANUATU

THE AIRPORT DEPARTURE TAX (AMENDMENT) ACT NO. 26 OF 1935

Assent: 3/12/83
Commencement: 13/1/856

An Acc to amend the Joint Airpori ueparcure Tax kegulacion wmo. 57 of 1473,
BE 1T ENACTED vy tihe Presiuenc. and Parliamenc as follows:-

INTERPRETATION :
1. In this Act ‘the Principal acc™ means the Joint Jepavcure. Tax uegulation
Mo. 57 of 1973 as amended frow viwe to tiwme.

AMENDHMENT TO THE PRINCIPAL ACT
4. Toe ¢Principal acv is smendedu as followsi~

(2) By subscituting the wora “Vanuacu' for che woras ''the New Hebrides™ in
the fifia line in sectionm 1,

(b) By deleting the woids ‘or cue eguivalenc in Australian dollars at the
officizl rate of exchange'™ in seccion Z;

(c) 'by repealing seciion 3 anag sudscitucing che following thevefor:

"EETHOD OF PAYMENT

3. (1) ihe cax shall vecome due immediately prior £o tne depariure
of tne aircrafc and shall, subject ©o the provisions of
sup-section (Z) be payauvle on benalf of {he owner ox
cnarcerer by tne captain of the aircraft te anm authorisea
officer of the Governmen: at bauerfielu or Pekoa airport or
Hurion-benarel.

(¢} ‘'tme cax wmay oy prior arvangemeat oe pald Lo the Uepartment
of Civil Aviacion Ly cthe alrline every montir in respecc of
passengers carrled by the alrline auring the previous montir.

(3) Where the tax is not paid by the airline witnin 3U days of
Cil€ ule Gacte tone Goverament siall recover ithe amount due as
a civil gebi.

(&) ‘Tne wminister wvesponsible for Civil Aviation may by oraer
Jrescribe  che mechod of collecting daparture tax frow
airlines noc Laving an office estaplisied in Vanuatu.:

COMMENCEMENT
3. This Acv shall come into force on ©ne cay of its publicacion in the
Gazetce.
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REPUBLIGUE DE_VANUATU
Promulguée:s. 3/12/85
Entrée on uigueur=13/1/86

LOI NO,26 DE 1985 SUR-LQ‘TAiE‘D'egRGPORT (MODIFICATION)

d

PRI RET Tt : B A S ”H* .
inr?nnh de1+1railan ¢ha Huglamont Conioint, Nuﬂ G7 dep 1973 relatlf & la
tane o aérupurtu - ‘

Le président de la Républlque et le Parlement prmmulguent. le
texte suxvant : '

_BEFINITIDN , = AR e |
Lo Dans da _ 1 Vﬁtﬁgﬁlmn "1d 1m1~nddra” . désigne  le
S H¢Q1ement ‘ T ﬂ Cde L RTE ‘._Llf a la Ta d "ad&i-onort

£ mod L1 @6 Cohe BUIt Y

a) subist i tuer and  mobs “ler Nmuve}ip ~HALrides e terms: la
: anuatut A ia Lruzaieme et quatrl&me lians uP-I’ﬂrtimle i3
b suppeimer 0 les mmtﬁf "o, lewr  éguivalient en S dollars

australiene au tads de chayge officiel” & 1t larticle 2
=) abirages 1article 3 et e remplacer comme suit @

TMODE DCACCIITTEMENT

I 1y L bka taxé est exigible iamddiatemsnt avani  le
Cdécoilage de lappereil. Elle ezt payable, sous
réserve des disposiltions do paragraphe 2,  &u o

CL propriégtaire oo de 17affréteur, par - le
ﬂmmmﬂndant tle Dasd gud doit la varser A owr rg'nt
gouvernamsntal  dOment auvborisd auw  adroporis
Bauerficld,; de Fekoa own de Burton-Lenakal.

e

2Y Cette tawe peut, par entente préslable, $tre payée
Coau smevice de 17 Rvmafzun ClVILH par: la compagnie
aérﬁwnne, Coune . Ffoiwm  par Comois,  pour  tbus  les
passagers o gae - tadite campagnie airianns a

Cotrangportés au couwrs do mods précédent,

31 Dans  lg cas ol .m’té we exigible de la. compagrie
Casrienne e pas gb@ pergus dans les 30 jours  de
¢ ba . date - d'échéﬁnca_.:*.l‘ﬁtat: procadel 2 ik

Crecouvrement Cdw Cmontant de la crégance selon o la
DrorwdurL civila. ' ' < '




A4 Le  amisebre responsable de | Aviation civile peat
grmattre . oun areetd prescrivant le o e
perception de la  taxe e déparbt  auprés ki
compagnies  adriennss gui nfont pas e AgENCs
s bude & Yenuatu,”

ENTREE EN VIGUEUR
Za La présente lol enbtrars en vigusur le jowr de 24 pubiication  &u
Joureesl offioiels '
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ACT MO. 27 OF 1985

_ Arxangement,.qf Sectiom

1. incecrprecacion.

2. increase of Tax.

3. Commencement .
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REPUBLIC OF VANUATU

THE AIRPORT (uoﬂmsTIc) DEPARTURL TAX (AMENDMENT)
ACT NO. 27 OF 1985

Assent: 3/12/85
- Commencement : 13/1!&6

To amend ithe Alrport ueparLure Lax on ademesiic air travellers in
Vanuacu.

BE IT ENACTED by the President and Parliameni as follows:-

INTERPRETATION _ :

1. in this Act “Principal Acc’ means the Alrport (vomestic)
veparcure Tax Act No.28 of 1Ys4.

INGCREASE OF TAX
2. The Principal act is amended im seccion 2 by tuhe substitutipon
of "zUU vaguw' for "luu vatu®.

COMMENCEMENT
3. This Act shall come into force:on .the day of its publication
in tie Gazette.
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AEPUBLIC OF VANUATU

THE KOAD TRAFFIC JOINT REGULATION (AMENDMENT)
ACT NO. 24 OF 1985

Arrangement of Sections

1. aniendnienc .
2. sepeal.
3. Connnencemanc »

13 JAN 1986



Assent:
Commencement: 13/1/86

BREPUBLLC OF VARUATU

THE ROAD TRAFFIC JOINT KEGULATION (AMENDHENT)
ACT NU. 28 OF 1935

3/12/85

To amend the Koau Traffic Regulacion.

BE IT ENACTEW by the Yresident and Pavliawent as follows.-

AMENDMENT

1.

Tie

(aj

(v)

{c)

(g)

{e)

(g}

Koad 'Traffic Joint Hegulation Wo.4 of 1YpZ is amenued,

Dy substicucing ‘“‘vanuatu" for -‘the Uew deorides' chrough—
out tie Regulavion, o

oy subsitituting in  tuie dnglisa cexc 'section' and
'secitions’ for ‘tarticle’ and ‘articles' respectively

chroughout the negulation,

by suuscituting ‘winiscer' for ‘'desident Commissioners'
througnout tine gegulaiion,

by subscicuting 'oy Urder' for tne following:-

(i) by joinc wecision',
(11) ‘py Joint fules®,
(1i1) oy Decisions’,

(iv) ' joincly’,

thirougunout the Regulation,

n secition 2,

{1} oy omiciing tie definiction of police officer,

(i1} Dby subscituting the following for the definition of
public roauw'.-

'1ncludes every roaa or right of way co wnich the
public niay bhave at any time unrestricced right of
access’,

in section &4, by substituting in the Englisn text ‘'a
“EP0P" sign has been placed, shall stop and shall yield
the riginc of way' for 'a dalt Bign has been placed shall
yielu tie wiguc of way'.

by suvoscituting tne following for section 1z:-
o pevson snall drive, or, uveling the owner, shall permit
another person Lo urive, a vedicle on a public roau if the

veiricle or any parc tuereof constiiutes a danger or could
cause danger'.

.05121



(i)

(i}

(1)
L I.';'l}-
(n)

(o)

'.(p-)

(q)

— L -
vy adulnyg che following new seccions after section 1Z:i-
“Causing death by reckless driving

12A. A peisow wano causes chne geactn of anorner person by
driving & motor vehicle on tue voad reciklessly shall pe
guilcy of an orfence anae snall wve liavle o iwmprisomsenc
f[or a temn moc exceeding 2 years or a fine not exceeding
V130U ,0uU or o wotht,

“Reckless driving

14b. A person who drives a movor venicle on a 1road
recklessly shall be guilty of an offence, and shall be
liaple o idmprisonment for a verm not éxceeding one year
or to a fine noc exceeuing VI10U,0UU or to both'.

oy substitucing cie following for section 13:-
"Careless driving

13, . A.person wio urives a motor veaiclé on a voad witnout
uue .care anu atteniion or withoui reasonable comsigeration
for other persons uSing the roaa shall De guilty of an
offence and liable to imprisonmenc for a term not
exceeding © wonths or a fine not exceeding VELU,U00 or to
voti''.

in seciion lu, by omitiing cie lasc sentence thereof;

in section 17, oy subscituting ‘Vanuatu pPolice Force' for
'lew plevriues Constaoulary!',

in section Zu, by subscicucing 'puolic road' for 'puolic
nignway', |

in section 21 by substivutbing 'dvinvscer of Tramsport' for
'superincendenc of Public works',

in section ¢3, by suosticuiing ‘Commissioner of PYolice'
for 'Uouliandancs of Police',

in section 44, Dy substicutiug ‘public roaa' for 'public
nighway', :

in section 30,

(1) by suvstituting 'ihe Business Licence Act 1%u3' for
‘tne. Business Licences Joint xegulation of 1%50' 1in
ine definiciom of “Licensed” in subsecition {1), anu,

{i1) by omitting, 'of ciie nationalicy of ihe driver or im

the case of thne driver being a MNew debridean, any

police ofrficer’ in subsecuion (3},

in section 33,

(i} by substitucing ‘'public roau' for 'public nigihway',

aild

oo /3.



0 s)

(e

o

(v)

(w)

(x}

(ii} oy omitving ‘1inm cie areas specificu in scnewule i of
cnls Joilnt xegulaition; which scunedule way be anended
from ilwme to cime vy Joiunt Uecision of the Resident
Gonmuissioner’,

in , secclion 33A, Ly. owmliiliig 'or 1ES equivalent in francs
a¢ LuL@ curyent rate of excuauge' ;.

in seccion 334, by substlcuting ‘Accouncant ueneral' for
fConwominium treasdrer’,

in gecition 33u, DY suusciliuting ‘accountani uveneral' for
‘Condominiui Gasihier',

in seccion 35, vy owmitcing cthe lasc sencence thereof,
by supsiicuting che following for seciion 36:-
"Compulsory third party insurance

30 (1} wNo peison sphall use or cause or permit any other
. person Lo use any mocor-venicle onm a voad unless
thnere iz in force in telacioi co that venilcle a
policy of third parcy insurance covering liabilicy
arising frow tne use of sucii venicle by any person
on a woau for the deaii or bLouily injury of any
peison, olaer than & passenger 1in  sucit motor
venicle issued by an imsurance company.

(£} 'ne awount of liability imsured shall ove unlimi-
ced,

(3) wo sucku policj of tiiivu pacry insurance sbhall be
avoigded or viilaced by reason of any term oOr
conuition xrgmersof whacsocever and any suci CeIH of
concition of any policy of thivrd party 1nsurance
shizll ve dJdeewed to be null ana void.

(4) ‘Tuis provisions of this section spall not apply to
wocor  venicles owneu oy tne, vovernmeni of
Veonuatu',

in section 47, by suosiicucing ‘or a currenit driving
licence 1ssuea by tne licensing autiboricies of another
councry' for 'or a current driving licence issued py the
Biicisn or fFfrenci Licensing authorities outside ithe New
Heorides’, '

in section 36, Ly owmitcing ‘of his natiomality, or in the
case of New nebrideans, of eicher nationality’,

. in saction &£,

(i) by owitting tue word 'jointly' in line ¢, and
(ii) oy subscituifing 'Such application shall be made by a
person to any examiner'., for tie last sentence

ithereof,

onelb



(z)

{aa)

(bo)

(ce)

(wa)

(ee)

(£t

-l -
in section &44a, by omitting suvseccions (3) anu (4),

vy substiiucing tne following for secrion 45:i-

'Except as provided in sections 1za, 125, 13, 134, 18,
335n, 444, ab, 47 and 47a, any person wno conlravenes a
prdvisions of Etinis Regulation sunall pe guilcy of an
offence anu spall oe liavle to a fine not exceeaing
VIlG,uuU ox co laprisomueni not exceading one wontn, ov
co votia suca fine and impTisonment.
Provided thai a police officer of tiie rank of Inspector or
above, upon consiaeracion of cue report sent o hiw or if
he nimself escablishes thne contraveniion, way issue an
offender ‘witu a compounuing notice giving. sucii offender
the option of paying a fine on thne scale prescribed wy che
Chiief sustice oi appeuaring vefore tie court for trial’.

in section 40, DYy substituting-’sections 12, 1o, 1u(4},
22, 4, 30{3), 3uib), 37 and 3%a for 'Articles 5, v, 15,
1y, 30(5,; 37 or 3u',

in section 47 by suoscitucting 'seccious 13, 14, 1Y, 36(1)
or a3’ for ‘aArcicles 5, 13, 14, or 43',

oy substipuiing cie following Lor section 47A:i-
"Disqualification

(1) where any person is convicted of an offence against
secvions 12a, 128, 13, 14, i¥, 30 or this seciion,’
the Court may in acdition to any punishmen: it imay
impose, uisyuality tnat person from driving a motor
velticle ror a perioa not exceeding five years.

(£) where & person 1s digqualifiec Irom driving under
trils sectiom, the Courc saall endorse his driving
licence accoruingly.

(3) any person who drvives Lis wmocor vealcle wuilst
¢isyualifieu frow so doing under this seciion suall
ve guilcy of an offence, and shall ve liavle wo
imprisommen: for a term not exceeding one year or a
Fine not exceeaing V. 100,00U or fo boitw,

in section 478, oy suvsiitucing,

(i) twe ‘birvector of Public works' for che ‘Superincen-
dent of Coundominium Public works', and

(ii; - ‘tue vVanuaiu Police rorce' for ‘eicher vivision of
tne New #Hebyviues vonstavulary',

vy omiting sections 4o, &v, 5Y anu schedule i,

no-/b-



{zg) Dy suoscriuclng:

r
o

VT 20,000 for =~ one hundreq australian vollars
VT 80, 000 for two pundred auscralian Dollars
VI bu, 00U for coree nundred Australian uvollars
VT30, 000 foy fifiy Pounus orerling

VLU0, 00 for two nun@red Younds sicerling

thhroughiout the segulacion.

REPEAL
2. The Joint Third Parvy Insuvance of Vehicles xegulation so.lo of
1%07 is cepealea. '

COMMENCEMENT

3. Tais Act siall come 1inco force on che date of purlicarion in
tue vazecie.
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"Déces imputable a un délit de conduite dangersuse

Une perschne qui, en rdlson de sa conduite dangereuse sur la
route, est responsable du déces d ung autre personne, est
coupabile  d‘un delit et passible ¢ une 'peine de prison maxi-
mum de 5 ans ou d'une amentde maxinum de 500 000 vatu ou des
deux a,la f@lﬁ“ :

“Banduite dangﬂreuma
12H.. TnutE"persnnnm cﬁndqiﬁént un véhicule #gmoteur Cde
‘mani are dangereuse‘ﬁur-un@:rnute-aat coupable d'un deélit et
passible diune peine de prigor makimum dun an  ou d'une
-amende maximum de 100 000 vatu o ue& deux a4 la fo:s“
remplacer le texte de 1 article 13 cnmme suit %

“Canduite imprudante ‘

‘13. Tuute pernnnne qui candu:t ur véhiCule & mntﬁur sUr une

”7*‘rnute sans - le sdin et 1~ attent;mn requis ou sans préter

'Edﬂmant attentinn aux. autras ussgers de la route est coupable
-1 un: délit et passible d’une peine’ de prison maximum de &
‘mpis uu d'une amenda max;mum de 50 000 vatu o des deux a la
_-fnis" R

supprzmar la derniére phraae darl artzcle 1&:

a 1"’ article 1?, aJuuter 1mmédiatement apr&s le terme “po-
11:&“ 1 expreﬁsimn “de Uanuatu“_; :

a1 artxcie 20 remplacer, ﬂana la veraion anglaiae tpuhlic
highway“ par. "publi ruad“ 3

a1 artacla 21, r@mplacarfﬂehﬁé du mervice des Travaux
Publice"” par “mznlatwe d@g Tranmpmrts“~;

a jlférticlé 25, rﬁmplacer-.ﬁﬂammandanta ‘de  Police" par
“Cummiﬁsairevd@:Pnlxca“*n ' 3 S

a 1 artitle 26. remplaﬁar 1 @xgrems;an “pubiz: highway" par
"public ruad n dane la ver%inn angla;ae 5

'a Lfarttcle 30 3

iy nuhstitu&r - Mla "lai _ de 1?83 sur. les patentes

commerciales" & “Réglement Conjoint sur les patentes

- scommerciales de 195&6% dans le. tente de la définition de
',"garaqiste paﬁanté“ qui iiqure 2 paragraphe ti) 3 et

ii) *rayar, Jau paragr&phe (3} 1 axpr@msiun "de - la nationa~
~dité du -conductewr - ouw dans le cas d’un  conducteur
Cautochtone, tout” afficier da polica de 1'upe. ou 1° autye

'.vnat1una11ta g -
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a1 ar‘t:.:_le 336, subst:‘ :
'publ:que" a "Tréunrtar du Condaminium“ ;‘}:;3.‘,._

& l‘article BED,

;ﬁﬁl*aﬁﬁ,.
“délivré'
tou o un; parmis de. cmndu:rj

& 1" artlcie 33

"ir 'danﬁ la versian anglalae aaulemant, m@bstit&ér :ﬂﬁubliu

raad” & “public h1ghway“ 5 Et

il) rayer ”a 1 1ntéraeur des *mnea déf:nies & 1 ﬁnnexe H9
Annexe puuvant étre- mmd:f:ée par: décisxun cnnjnxnta dea'
Emmm1§$a1resbﬂés1dant5“‘;], :

ca 1 arti:le 33&, rayer | B axprusmlnn "nu ﬁon &quzvalent Cehn

francs Lau taux cnurant du change“ -2 _=.¢- L,

'Jﬁf“dzrectaur de la Cumptabilxté

suhstituer_ jdiractwuryda la Cnmptahilit&

34,7 1) ”'II ast;;ntard:t h taute persanna de cunduxre au de
‘ - laigser conduite ou de permettre & une autre. “per-
sonrg: de cnnduire ury. véhicule & mnteur, quel qu il
weit g Bur une rmute, e ledit véhicule n’est pas
couvert par: une polica g aagurance au. t:ers v
; lide, &mxs& par une: compagnie d! assurance, g ==t
7 wvrant - tout usager: dudit. véhzcula en matiére de
;.respaﬂsabilzté civile danhs: te cas | d’un. accident
ﬂpruvmquant la mor¥: ou causant, deﬁ hl&smures -COrpa
- relles & tmute p&raamne autre qu un passager dud:t
‘ véhicule" R . e . S

2};‘:La cuuverture dea riaques dait étre illimitée.

"3 ﬁucune clauﬁe ou cond:tznn cnntanua dans une pn“
- lice i agsurance ne. peut avoir pour: effet Cd T annu-
. ler  ou d'invalider’ 1a responsabilité ‘eivile .
- Toute elause ou. cong t:un d uhe telle:- natura dans
T pml:ce d ausu#a“ue au tiera ast réputéﬂ nulle‘
Looet nmn«avenuw. R S

présent o articla .'né
gvéhiculea y & mateur

4y ﬁuegf_- dimpam:tljl F;fp
s app}xquent

daicnnﬁuxra vnlide _
Cun paygfﬁtranqer" &

par leé'autnritﬂs “

habilitées frﬂn;aisEs mu' hritannique__?“
terr;tnire“ oo i L
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aa)

,spﬂct_ﬁur'

bb)

ccd

 ddy.

“mnus réﬁarve des

*Fraxnt laﬂ d:ﬁpaﬁitinna o

rrappart qui luxl

;ax 1 art;ule 4?1.’

_1nterd;re &

& 1 article 39, rayer "da ga hataunal:té au- dans 1e caz des

-1NéuwHébrida15 de 1 una- mu @a 1 aufre éas autwrit@a dé

pniice" §

a1 art:cle 42 :

-i! ' rayar 1& mmt “cmn;nintemwﬂt“ é lm ﬁmuai@me 11qna, et

ii) submtztu@r a la. dern1$rﬂ phraga< “La demande d&vra @tre;
»adreaﬁée a AP meminataur“ L i S :

‘a tautm: uivant )

125, 13.;

134, 18, I3a,

_ u.éé.em&nt dammnt un délit
' mum de 10 000 vatw oi d’ urie
N mu dwa}deuu a Ia fu:s r:y

ralevé le délit

soit . deé  « acquitier:
- e prémidﬁnt de’'1

cumparattre

$ptt dﬂ
"&I"’thIEH 3 13 1414'1”@ ;
ction aux &rtlclam X

art::le,. 1@ tr;bun

. am@nd& maxi um da 100 00



ey | A l‘artidler4? ter, remplacer

i) "chef du service des Travaux Publics du  Condominium®
o par “direscteur du service des Travaur publics”, et

i) "l'une. ou 1 asutre SBection de la Milice des  nouvelles
Hebrides' par "les forces de police" i ‘

: ) supprimer les srticles 48,49,50 et 1 annexe H g
ga? submtituer o

: S, 20 000 vt A rent dollers sustraliens

' A0 000 vt & deux cente dollares sustraliens
L .40 000 vt & troais cents dollars australiens
i o 30060 v A 5O livres sterling

§ . C. 100 000 vt & deur cents livres sterling

&ﬁnﬂéin£ NdQ3jib;ﬂg 1?$?fﬁalati%‘a-l'asﬁuﬁanae- aux
. pour -les véhicules & moteuwr est abrogé.

REE EM VIGUEUR. L o
e présente  lai entrera en vigueur & le date de sa paruvtion au
e Jdournal officiel s SR '




REPUBLIC OF VANATU

THE LAND LEASES (AMENDMENT) ACT
no. 32 UF 1985

‘Arrangenent of Sections

1. awendment.
4. depeal.

4.  Cowgencement.



REPUBLIC OF VANUATU

THE LAND LEASES (AMENDMENT) ACT
No. 32 OF 1985

Assentc: 3/12/85
Commencement: 13/1/46

An ACt o amend tne Land Leases ACL.

BE IT EWACTED vy the Presiuventv anu Parliament ad tollows:-

AMENDMENT
1. Tie Lang Leases act No. & of 1503 1s amended:~

ta) oy owitcing the worus 'eitiher under the age of eighteen years or'
1n tile definicion .ofi+'guardian' 1n section 1;

{p} 1in section ¢,
(i} by inseriing a cclon after the wora 'Kept' and vy omittiug

tne woras 'iIn ooin cne knglisn ana rFrencir languages' in line
<.

(iij oy omiccing paragrapu \ej, (che exisiing paragrapn (f)
tnecepy becowing paragrapi (e)j, and

(11i) oy inserving ine word 'and' at tne end of paragraph (d),
(c) Dby 1wsevilng a seml-cclon afvei che word ‘appurtenances’' and vy
omitcing tiwe worus 'anu a veference co the survey plan in respect

of tie land comprised in the lease’ in seciion &{z)(a),

(d} bty supscltucing tae word ‘'postalt for the worus ‘description and’
1n seccion 4{zi{vj,

(e) 1 sectiomn 10,

(i) LY inseriing tne word 'LAwb' bDefore tie word 'BURVEY' in cie
neadlrnyg Lo Line seciion,

(11) wy omiuting in suvseciion (1},

(a) «cne worus 'ana of eacn part of a parcel the subject of
a sublease vo De regigtered’ in lines 3 and 4,

(b) the worus 'or sublease' in line 7,

{c; che worus ‘or tine sublessor and sublessee as ighe case
way be' 1n line Y, aud

(u) cune whole of the proviso,
{1i1) oy 1msevcing che worus ‘'signed vy cune parties wo tue

inscrumenis' afcer the word 'wuicn®' in tine & of subsection
(1).




{f) in section 11,

(i) oy inserting tue word 'LAnD' vefore tne word 'SURVEY'! in the
" heauing ang in line 1, and

{ii} by inserting che word 'lanu® bpefore tie word 'surveys' in

lines 5 and 7,

{(g) by inserting cpe words ‘and navigational aids' afrer the word
*stacions® in paraggapu {(c) of section 17,

(1) DLy inserting cie words 'SearCnss ase' vefore tne word ‘FCERATIFidw’
in the heauing of Parc 3

(1) vy auding the following new section after seciion 19.
TSeARCHES
14, Any person upon application in tne prescrived form and upon
payment of the prescrived fee, may searcii any register or
parcel file or botn during tae unours of public business'.

{3/ Dby insertiug tne words 'creating or' alter cthe word 'instrument®
1n line 1 of section 21{z),

(K} Dby subsiituting tue word ‘lease’' for 'sublease' wuerever it
appears in secrion: ¢1{3) (tiaree times),

(L) 1in section 2&,
(i) oy substitucing cne words 'taree wonths’ for 'six monchs',

(1i) by omitcing the words 'the date of coumencewent of this Act
or after' 1n liuve 2, and

(i11) by omiuvtimg the worius ‘'whiciever is the later' in line 3,
\ie) Ln sectiom #5,

i) by delecing che woras ‘imrougn iiis wiltul defaule’ in
subseciion (1), and

{ii) wy subscicuiing a fine of *VI 500,000 for 'VI 50,000 1n
subseccion (2, '

{nj 1n seciion Zu,

(i) vy substivuting 'lessor and lessee'! for ‘'sublessor and
sublessee! in paragrapu (a), and

(ii) oy omitting the woras '‘or sublease’ wherever tuey appear in
paragraph (c,; (<wice),

[(o) by inserting thne woras "or such otier evidence' after the word
"incorporacion’ 1u Section zY(9), |}

001/30



{(p) in section 35

(i) by substituting che word ‘dispose’ for tne wores ‘tiansfer,
sunlease, wortgage o¥ parc wicil possession'; im lines £ and
3, and :

(ii; DLy imsercing tue worus 'or interesi comprised cnerein’ sfier
cioe word 'onereci' in line 3,

(y) vy suoscituting cne Following for seccion 3o

“%g (1) Wotwliustanuing anycilng ©o the concrary coniaineg in
any lease, che vent reserveu under all leases way be
reviewed 1n accoidance witi the provisions of chis
seciulon and in tae following manner .-

{zj cicner tie lessor or lessee as the case way De, may
inicliate the review Dy serviug upom the ocier parcdiy
a wric<en noiice to veview,

{c} suca nocice shall specify,
Lij ine LLOposed rent (nereinafter referred to as
tite ‘new renc'y, anc

{1i) the cace from wLich the new renl is weguired to
be pald, wolch vace siall not ve earlier tnan 5
yeatrs [row any of tue following events:—

(a) cne date of cne lease, or

\o) . cne wvace of uhe last rent review under
ciiis seetion,; oOr

(c) tme date from whichh there took effecc a
ulveccion frow the Referee that the rent
snould continue unchanged,

wulcihaver is cie lacer,
ant snall be served on tie other party mot less than 3
wontns DvDefore ihe cate from wihlch L@ new rent is

reyuired rvo e paid,

(c) ‘rne party upon whaow vue nofice to review is served
suall witnin 4 months tfvom teceipt of the notice,

{i; signify in wricving to che other party accep-—
tance of ihe new ient, or

(i1} mnegoilate with. tue ocher party & written
agreawent fouv a new reni ocher than thar

. proposed 1N Lie nocvice ro ‘review, ot
(111} seive a Ccouncer nocice on che oLher pavty

reydesiing fhac tie Keferee reviews tne renc;

oeedbes



(e )

(z)

(3)

td)  If ene pariy upon wnom a notice Lo review was
served fails wicain che cime specified in paragraph
(cj co eitiner signity uais acceptance of the new
reint or mnegotisate a writcen agreement for a nev
renc or seysve a councer noclice, 1n accordance with
paragrapus c(i), {ii} or {1ii), as the case may be,
dite party who inlclated tuae review wmay, wilbhin a
perioa of 1 wonii tnereafver, refer tae Tani L0 the
neferee for review.

In reviewing cne renc, che seferee snall have regatrda Lo
the falr open marxe: vental wvalue of the lanc ac the
relevanc review date as it uvhe full cerm of the lease
nags yei o runm anu shall also have regard to all the
terms, conultlons anu agreements of the lease {(other

tnan Ldose relating Lo ithe lenc .j on the assumption that

thre envivonmenc of tne leasey land is 1in all respects as
1L 1S Or way reascnably be egpecteu Lo De as at the date
from whicn tne wew rent 1s to become payable, but
disregarding —

{a) any effect on renc of chie fact chat the lessee ovr

any person claiming tarough or under him is 1n
occupation of cie leased land, and

(p)- tne value ot any 1improvements on or to Che leased
lanu wade ov carvied ouib, or in respect of which
valuazvle consiuveracion was providea, by the lessea
or his preyacessors in title,

Inis. seciion shall not apply to -
{a) subleases,

(u) leases uncer whick cvne sole consideration cherefor
15 expressed €o be a prewiuwa payable at the
coiswencement of tie lease,

(c) leases under wnlenh uhe rent 15 expressed Lo e an

: dmounc pel annwa cetelrmlned py reference to tihe
gT085 ©alilngs of an undertaking on cite leased land
excepr that any wivlauin Tent - reserved may be
revieweu Under Tills SectiOn. - '

“in section 39,

(1)
(ii)

Liii)

oy

subsriiuting ine word ‘land' for tne word ‘premises’

wirerever it dppears in tie section (six times),

by supsciliucilng chie words 'it was' for 'ihey were' in the
last line of paragraph (D), anu - R

wy substituting 1n paragcapn (e) tie word 'is' tor the word
fare’ ain line 1 anu the word 'has' for the woprd 'have' in
lines Y anu lu,

vead D



{s)

Py
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Luy
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Lw )

(x)

(11) Dby suoscitucing ciwe wores 'leased land' for the word

(1) oy subscicucing cne iollowing for paragrapi {(ny:

‘not to dispose of iie leasea land or any part thereof or
interesc compiisSed tnevein withoud the previous written
consent of &the Llesso¢ wui sucn comsent shall noc be
unyeasonably witinelu', and

S5
tleaseu premises: wierever chéy appear in che sectiom (5
rines ), :

oy supscicuting cie following for section 42 (1)i=

C'suwsject’ to tue provisionms of section 44 and to any provision to

tile concrary contaluew 1in cire leasg, che lessor shall nave the
rigut co forfeii tne lease if the lessee commits any breach of,
or omits ©o peviorm, any agreemeni or condicion on nis part
expressec or laplied in the lease'.

by inseviing Lhe words 'anu every oliner person shown oy Lie
register ¢o have au incerest! afcer the word 'lessee' 1im line &

of secrion 44,

by insevuing Cie wWOrGs ‘or owaer person’ afcer tue word 'lessee’
in line 1 of seccion &9(1j;

in seciion 4o

(1) Dby deletimg che worus ‘anu toe teri of any regiscered lease
nay from cime ©O rime be exuended',

(ii) by ve-numbering cile exlstlng section &s suwseciion (1), anu
vi1i; Gy auding che [ollowing new subseciiomn:~
2 (2)  any variaiion of rvent under a lease shall be
novified oo zpe Uivector by tine lessor. nOo
vaciatlon sinail have etfect unless 50 norifieu and
.reglstereu Dy tue wvirvecior in the register."
in section & (1)
(1} by deleting vne words 'or else rhe word “surendered” shall
"' 'be endorsed om the lease or on tiwe duplicate or cvriplicate

‘theceof' in pacagraph (a),

(i1} Dy deletiug the words for endorsemeni' in paragrapih (b), and

(1ii) vy deleting tire words 'or enaarsed lease' in paragraph (d);

N AR



Ly
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(bb)

{cey

(ad)

(ee)

in section, 53,

{i) by senumnering ihe exisuing section as subsecrion (1), and

(ii) , vy adaing che féliowing ney subséciion:

‘g’(z)_,wo;wlchscanuiﬁg the’ provisions -of’ seccion Zb, where
" more than one npoicgage is createu in respect of a lease
tneir respective priorities’ may be- variea by a wricten
agreemeilt Dbeiween the morcgagees. Such agreemenc shall be
filed withr cune pireccor and saall pe ndted in thée register
relacing co che lease'.
i o

by sdﬁﬁﬁitduihg the following for seccion 55 (1)(c),

‘noc, Ly any disposition, ¢o subdivide or dispose ihe leased land
or any parc thereoi of any interes: comprised therein without
tite pirevious wrliten conseuc of cie morcgdgee but such consent
shall wot be unreasonably withhelad',

by subsiituting tue following for seccion 50:~

iwhere & morigage CONCALNS, an agreement express or implied by tie
mworcgagor wich the wortgagee’ chac he will nov by any disposition
subdiviae or dispose  of tile leased land or any part cnereof or
any interest comgriééa tiierein wichout rhe written comsenit of tne
norigagee, cne agreemenc shall be noced 1n cie register relaring
to ithe lease and no such subdivision or ocier disposition snall
be reglsceveu uncll che wriitien consenc of the morigagee verified
in accoruance wltu secicion’ 77, nas been prowuced to the
Jireccor', o

vy inseriing che words 'dicept as provideu in sectlon &5,' at the
vepinning of line 1 of section 58{l)" pefore cthe words 'A

wortgage',

vy subscicufing che word CaGRoiBagNTs' for o 'COVENARTS' in the
headinyg to section YU,

oy .omitiing the words 'in the case of a corporation noi required
vy law co have a cowmuon seal,' in seciilon 76(2)(p)(ii),

1n Secclon o,

(1) by omlccing the worus 'LoFANYS AND' from ithe heading,

(ii1) by omiccing the words 'i1s unuer ithe age of eignteen years ov!

frow subsection (1), and

Y



(iii)

be substltuting the following for subsection (2):

'where any peraon ClalmS to e the guardian of a person whose
nale 1s entered on the répister and wio in the opinion of the
birector 1s 1ncapub1e by reason- of mental infirmity of
‘acciug; ‘the Direccor bndll require [im to produce an order of
a" court of competenL Jurlsaictlon appoincing him, or

| recognising nim as such guardian?. -

(1i1)

{iv)

"ot attorney' 1n subsections (4) and - (J),

_oand (¢);

“supsaction (4},

seccion oly:. .

Py substitucing c¢ne words '4n inaex' for che words ‘'a
register' and fthe register', respectively in subsections (1)

R

oy omitiing ithe words 'in the file of powers of attorney' in

by subscituting che word ‘recordéd’ for the word 'reglsLered'
in subseccion (4), and

Uy omituing. the words 'and thereupon ihie revocacion shall ve
edtered in tue nglsteL ot powers of actorney and noted on
the power and she nocice shall be filed an che file of powers

(gg) 1n’ section uZ, o .""?@-

(i)

T ()

by subsuitucing vne word 'recorded% for 'regiscered' in line
1, anu ‘receiveud' for 'registered' 1n line .2 of subsection
(1), and o

by - subseticuting -the word 'recorded' for .'registered' in
subseccion (2), e v

(b)) in seciion Y2(1),

(ii)

by subsuituting the following for paragraph (a)&

cldlms any IHEELESL in Land unuer ‘an ‘unregistered 1nstrumen;
or otierwise’

Dy owiiting paragraph (c)} anu relettering the subsequent
paragrapus accordingly, T

e fB.



(ri1} oy owmitiing cthe words 'and wmay &¢ any ciue withdraw the

(ii)

(33

(11,

{mun )

caucion' ac cue end tnereot,

oy suosciiucing cihe word 'legal represencacive! for 'attorney' in
sections Y3 1), ana 95(1){(b),’

vy adding che following new supsection as subsection (1) of
seccion %0 and LenumDErlng che existiny buOSeCLlonS accoxulngly

ey

'({1) Tioe cauviomer ow his legal LeprusenLdlee, may at any time
apply ro witndraw ihe caution', g

IR

by adding cne following seéntence ac the end.of section 1UG:~

'A person under the age of eighteen years shall not be registered
as Lie propriecor of u lease or of any interest therein'

by deleiing cihe words 'ad valovem' from section 10Y (1);
in cie sciegule,

{1) by owiciing che words ‘ad valoyen' wherever they appear;

(i1} by suoscictucing the following for paragraph 1:—

'Amouni of fees

a. creatlon and cransfer of leases EYA
. creation and transfer of wortgages 1%
C. Combilnacion and subdlvision oy AN

(1ii) wy substituiing tne following forv paragraph 3(d):-

iTie fees vro be chargeu on leases shall be assessed on the
value of any premium an¢ on itne term in years multipliea by
tite nighesi ascertainavle annual renit. Wnere the renc or any
pairc thereof 1s mnoc ascertainable ac tie time of registrat-
1on; a fee of VI. 100,000 shall be payable in respect of the
sald upasScercalnavle renc in addition to any other fee
payable'’.

(iv} by substicuting the words 'shall ve assessed on the maxiimua

sum up Lo whicit advances may be made as evidenced by a
certificate from che mortgagee' for the words '‘shall be
assessed on the Sum advanceu as alL iire caie of presentation
for registration as evidencea by a cercificate from the
mortgagee' 1in paragraph (e},

(v) vy awding cite following new paragrapin after paragraph (i):

'(3) +f an applicacion 1s cancelled or withdrawn no parc of
any fee siball pe refuncved aud 1if such applicacion 1is
subsequencly relodged, a further fee snall pe payaple!

e fY



(nn) oy waking comseyuential amendiwencs to che arrangemgnt of
" seciions. o ' o

R I . LA

REPEAL S . ,

2. Yarc 7 of tne Lanu geform xegulacion, 1900 {secuvions 14, 15 and 16) is-
repealed. o

COMMENCEMENT PR .

3. This Acc snall come inio force on che wate of publication in the

Gazette.
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REPUBL IGUE ‘DE VANUATU

Promulgués: 3/12/85
Entrés en vigueur: 13/1/86

LOI NO.32  DE 1985 FORTANT MODIFICATION DE LA LOL SUR LES
BAUX _FONCIERS

L'aobiet de la presente lol est de modifier la loi sur

teas bDaux
forciers,

Lle président de 1a Républigue et le Parlement promulquent le
tente suivant :

MODIFICATION :
1. La loi Mo, 4 de 1983 gur les baux fonciers est modifige @
&) en omettant les mots "dgée de moins de 18 ans ouw” dans la

definition de "tutewr™ a 1l 'article ler

t} a l'article 2 :

i et #joutant deun points aprés le mot  Ykept" et wn
ometltant les mots "in bepth the English and French
languages” & la deuxiéme ligne du texte anglails

seulemsnt j

it ) en  omettant 1 'alinea &), 1 actusl alineéa !} devient
ainsl l’alinga e) ; et

i1 en ajoutant le mot "and” & la fin de 1 alinda d) de la

version anglaise seulement

e en ajoutant un point virgule aprés le not “dépendances' et
wen omettant les motz "ainsi gue la  rétérence auw plan
topographigque inciuws dans le ball” & 1articlie 4 alinda 2)
ar 3

d) ern aonetteant les mots "la descripltion” et en ajoutant 1w mot
"pastale" aprés "adresse' 4 1 'article 4 alinga 2) bl g

@) a4 1l article 19 3

i} en aviogtant, dans 1e texte anglais, le mot "LAND' avant
le mot "SBURVEY" dans le titre de 1 article 3

iid en omettant au paragraphe 1) ¢

(ay les mots "et pouwr chague lot de parcelle faisant
Pobjet d'un  sous~bail & enregistrer” & ia
quatrigme et cinquiéems ligne j

by les mots "ow sous~bail" & la huitiéems ligne 3



() les mets  You oaw sous-baillewr et au sous-locas
taire” A la gixiéme et oreiéme ligne

iy tous les mots & partie de et y compris “toutefolse”
el jumgu T aA Ycontorme? g

idil =E ajonstant Ilee mobs “éjgnéﬁ Py e prarti s
interessédes” aprés le mobt "conformes” 4 la septie
liane aw paragraphe 1) 3 '

H:4

f 3 & larticle 11 ¢

ik en ajoutant dans le texte anglaikg, le mot "LANDY avant
le mot "SURMEY" dans le titre et & la pregmiére Ligne de
L article § '

12 en a Tt les mots  ‘de  leve”  avant 1e2 RCt
“topographigust a la deme ligne

€ efl ajoeutant fes motes et instrumentes de navigation” apres ie
mot "stations” &4 I Tarticle 17, alinga ) 3

td ern aioubant, les mots "Recherches et Y avant le mot Plopies”
dans 17 intituld du titre V 3

1 er aiontant aprés 1 article 19 le nouvel article suivant

FRECRERCHES

194, Toute personne  gui en +ait la demande selon la  forme
praescrite et gul s acquitte deas droits vowlue  cera
auvtorisde a ponswlter toos les registres et dossiers de
lotissement ausx heures d ouwverture.

33 217 atotant les motes "institwardt ou”  aprés le mext
"instrumentt & la premiére ligne du paragraphe 2 de 1 arti-
oie 21 3 '

i e remplacant & 2 rapriszes le mot "location” par  le motb
"sons-location”, 14 o4 il se trouve dans le texte

1 & 1'article 24 3
3 en remplacant les mobts "six mois” par leg mots  “troils

Mm%y

“xxi ern omettant les mots "la date dentreés en vigueur de la
préesente 1ol ouw aprés” & la deuxieéme ligne ; et
iiizs ern  omettant les mots "gi elle est plus rédcente" & la

troisiéme et quatriéme ligne” ;

10



D’

p)

q?

a l'article 25 3

1}

11}

en omettant les mots “volontairement” au paragraphe 1)
§ et

B0 remplacant par une amende de "S00 GO0 VTP celle  ge
THO 000 WTH aw paragraphe @) o

@ 1larticle 28

il

ii

©en

2r supprimant  "sous-bailleur et sous-locataire’  por
"Bailleur et premew” & | alineéa ai i
BN supprimant  les mots "ou sous-bail” la oo 1l sa
trouvent (& deux reprises) & l'alinéa c) 1

b

ajoutant les mots “"ou toute awtre preuve* apres lg mot
"moarale” & 1'article 29 paragraphe S0

& larticie 3% 3

i)

ii)

en remplagant 1 article 38 par le texte suivant s

et omettant les mots "céder, sous-louer, hypotheguer
ou' A la deuxieéme et troisiéme lLigne & et

en ajoutont aprés le mot "immeuble" les mots "ou  tout
interat vy atférant” a la troisidme ligne

REVISION DU LOYER

8.

1) Nonobstant foute disposition conlraire que poue -

' rait contenir un bail, le lover stipulé dsns les
baux  peut feire §objet de révicion contormément
aux dispositions du présent article et de la fagon
sulvante 3

&) fe baillewr ow le prencur peut selon le  cas
solliciter la révision en faisant parvenir a
1Tautre partie un avig de revision par écrity

b seront spécifids dans ledit avis :
1} 1e loyer Propose {ci~apres nommnme

Mnouvead layer®) g

i1} la date & partir de laguelle le riouveauw
lover sera exigible § laguelle date ne
devant pasg tre moins de cing ans apreés
les evenemants suivants

(&) la date du bail 3 ou
) la date de la dernidére révision de

loyer contarme au prégent article ;
[ 1%

11



Ia date d excliusion d une sentence
arbitrale prohnoncés contre uine
Trévision guelcongue du lovyer,.

en  faisant prévaloir la date la plus
récente 3 1 avis doit parvenir & 1'autre
partie au moins 3 mois avant la date a
partir de laguelle le nouveau loyer seta
exigible;

) la partie qui est salsie de 1 avis cle
révision doit dane un délai de 2 mois &
campter de la réception de 1 avig 3 ou

iy sigititier a 1 autre partie S0on
acteptation du nouveau loyer ;3 ou

ii) . pegoacier  aver 1 ‘autre partie un  accord
tonsignant par ecrit un loyer autre gue
celui propose dans 1 'avis de révision 3
o :

1ii? séﬁsir_ 1‘aﬁtre: partie dun autre avis
sallicitant la révision du loyer par
1 “arbitre 3 : o

d). =i la  partie saisie de l'avis de révision
‘omet dans le délai précisé au paragraphe o)
de signifier son atceptation du nouveauw: layer
o de neégocier un accord consigné par  écrit
ou d‘emettre un avis contraire, conformement
awt  alinéas c) i), ii} ow iii), le cas e-
chéant, la partie ayant solliciteé la révision
peut alors, dans wun delal d'an mols a compter
de ce moment,  confier la révision du loyer a
1 arbitre. :

2) iiarbitre doit, en seffectuant ia révision du lo-

‘ yer, sg référer au priw courant raisonnablie & la
date de la révigeion, .comme si.-1‘“échéance du bail
¢tait encore compléte § il doit aussi se référer A
tautes les auires dispositions du bail autres gque
celles concernant le loyer § en assumant gue 1 en-—
vironnement du terrain lowd & bail est &  tout
point de vue dans le condition dans laguelle  de-
vrait @tre a la date ol le nouveauw loyer devient
2xigibrle, mais il ne doit paz prendre en conside-
ration 2 : . :

a) les effets suwr le loyer du fait que le
prensur ou  ses ayants droit occupe ledit
terrain §j et : Co

3] la wvaleuwr des améliorations gque le prensuwr ou

ies locataires officiels précédents auraient

12



apportées auait terrain & titre onéraux.

3) Le présent article ne g appligue pas :
EY) aux sous-bauk 3

b sy baux eﬁicontrepartie desquels un  seul

versement est effectud en début de bail ;
) Aaux baux'dnnﬁ le loyer est une somne annuelle
definie par. rapport au produit brut de
exploitatien sur ledit terrain sous la
réserve gquesle loyer minimum fixd peut gtre

revu conformpément au présent article 3

r & l'article 39 3

-1 en remplagant le'mqt'éimmeubieS" par- le mot Tterrain®

14 o il se trouve damg ledit article & six reprises,

ii} en remplagant les mdﬁé “they'were"'par les mots Yit
was" dans le  texte angiaxs 4 la derniéreg ligne du
paragraphe bl ; et

1ii) en remplagant dans le: teate anglazs au paragraphe e} le
K mot "are" par le mot "i¥s" & la premiére ligne et le mot
"have” par le mot “has™ aux lignes 9 et 10 j

Yioos)o . a llarticle 40 1

i) en remplacgant le paragraphe hi par le texte suivant 1

ne pas  disposer de tnut o partie du terrain ceéedé A&
bail ou tout intéret y afférant sans avoir au pra#alable
obtenu le Lonsentement gcrit do baillew qui ne le
refusera pas sans ralsdn valabla ) Et

ii} Tan remplagant les mots “1mmeuble ceédeés & ball® par les
mots “terrsin cedg & hali“ iad ab il 2 traouve dans le
thtE & E reprises 3§ . : !

)y en. rempldgant l'article 42% ﬁaraqraphe 1} par le texte
Huxvant IR ' . '
'Emus reserve des dnspns1t1un5 He 1 article 44 pu de toute
condition du bail sy uppoaaﬁt, ig bailleur sera en droit de
résilier le bail si le preneur enfreint ou omet d’exécuter
les conditions ou  accorfls gue le présent bail 1ui
impaserait g ’ i : ‘ : :

'uﬁ en ajoutant les mots .“efié toute ahfre barsmnna dont

17intérét figure au registre” apres le mot “prensur” & 1a
c1nqu1éme 11gne de 1° article%44 : '

v} - en ajoutanf les mats “¢u tmute autre personn@" apres le mot
Yprenewr” & la prem;ére_l;gpe de 1l'article 45, paragraphe
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)

3}

premLer
& larticle 44 ¢

i} en omettant les mots et ia gur ée de tout beil emregis
tre peut étre periodiguement prolongeée

i1l et numérotant le preéesent article paragraphe 1) @ et
1ii) en ajnutaht le paragraphe comme suit s

Y Le hailleuwr doit aviger le directewr de touvte

variation de lover & bail. Les révisions ne sont
applicables qu’'d compher du moment oh . elles sont
portees - la connaeissance du directeur C et

erregistrées par lui.®
4 1l article 48 1) =
iy én"bmettantffa Lialihéa al, iles mots: “ou inscrire la

mention “Hémis" sur le bail ou le duplicata ou tripli-
‘cata du baill SR “ R

T 'én'umettaﬁi igs mots "pu 1a:méntiqn" a 1 alinga b)f; et

W

.
—

iii? en omettant les mots "ou ke béi}‘pﬁrtant la mention® au

1alinga d) 3
a4 l'article 33 %
i} - en numerotant ledit article pagrapﬁesl) 1 et
S en ajoutant le parégraphe guivant

"2y Nonobstant les dispositions de 1l article 26,lars-~
gu'un bail fait 1 'oixjet de plusieuars: hypothegueas,
lewurs priorités respectives peuvent etre definies
par les créanciers gui  doivent signifier leur
accord par écrit, ledit accord sera dépose awpres
du directewr et celui~ci 1 inscrira au registre
relatid & ce bail., '

er remplacant | article 55 1) @) pér lg texte suivant 3

s abstenir par tous les mnoyens de lptir, de disposer de tout
ou partie du terrain cédé 4 bail ou tout intéréet vy afférant
sans  obtenir au préalable le consentement par écrit  du
créaancier hypothécaire, consentement gul ne peut &tre refuse
sans motif valable s

en'r@mﬁla;ant 1 'article 36 par le texte suivant i

Iorsgu une hypathégue contient un engagement expiicite_ cid

implicite du . debiteur envers le créancier hypothecaire, -il

14q



ne doit en avcure facon lotir ouw disposer touwt ou partie du
terrain céde & bail ou tout intéret y afférant, sans obtenir
au prealable le cansantement par gerit du créanpier hypotha-
caire 3§ ledit cmnsmmtémeht devra faire !l 'objet d une ins—
cription au registre des baux approprié et le conservateur
ne peut enregistrer aucun lotissement ou aucune disposition
sane le consentement par gbrit du  créancier . hypothécaire,
valide conformément & [‘article 77 et présentéd au directeury

bb) en ajoutant les mots "souw réserve des dispositions de
article 45" au debul de Ia premiére lxgﬂe de 1'article i
(1) et précédant les mots “une hypothéquet 1§

e}y en remplagant le oot "LDNVENFIDNB“ par le mot "ACCORDY dans
o le titre de 1 article 70 ;3

di) “en omettant a I'article e by ii) les mots “dans le cas

ot la personne mmrala n amt ﬁdE légalement tenue d avoir un
sceau” 3 ‘ -

ea) & 1 'article 80 :

i) en omettant les. mots "MINEUHH ET" du titre
110 zn  omettant les mats.”agée de mulnﬁ i=] te anb o
au paragraphe 1) ; et :

Sl &0 rmmplagant s pardgrapha 2 par IE tex te sul vant
"lorsguune parsunne pr@tand Btre IE tuteur d une per-
sanne dont le nom +1gura zur Ie reglatre et que le
‘directeur considére comme incapable d agir par suite
d'une infirmité mentale, le dirsctewr doit exiger
qu'elle présente un oFdre du tribunal  compgtent 1e
nammant ou le recunﬁaxmﬁamt conme leé - tuteur®

) & 1l article B1 :

L ‘en remplacant  les mmta'“regaere“ gt "lz registre” par
"index" st "1 1nde"“ reﬁpmttxvement aux paragraphes 13
t 2 -

ii) en omettant les mots "an gossier des procurations!  au

paragraphe 21 ;

Ciii) en - remplacant le. mot "FMFQQ‘EtVéE" par le mot
CMimgcrite" au paragrapha 4) 5 et N ‘

iv)  en omettant les muts "en congéquﬁnce da quol Ia révocn“
tion doit eétre 1nscrite U le raqastre des procura-
tions et mentionnée sur la procuration 30 ls notifics-
tion doit étre,dépusée:au dogsier. des procoarations” an
paragraphe 4) et en omettant les mots "doit etre ins-
crite sur le registre deg procuwrations, mentionnds sur
ia procuration et classé#e au dossier des procurations”

g



au paragraphe 9 et en ajoutant les mots “doit  gtrev
aprés "et cette notification”... & la fin de la qua~

Lriéme ligne j

Qg A 1'artic1e B2

i) & remplacant " le mot ‘“enregistreée” par  le mot
Yinscrite” & la premiére ligne et dans le texte anglais
en remplacant le mot "registered” par le mot “"received"
& 1la deuxiéme lign? du paragrpahe 1) ; et

W en rempla;ant “le mot Venregistreée" paEFr le  met
- Minstrite' au paraqrpahe L} : '
o hh) a1 artltle 9” paraqraphe 1) g

-

’,-i)'; =] remplagant 1 ai;néa &) ﬁar le texte su;ﬁéﬁt L
‘“pfetéhq_‘détEHir:;un'iﬁtéFEt dans un terrain en verty
d un titre ron enragistré ou autrement” ;3

ii) en omettant 1'alinéa c) et en numérotant les alingas

o Csuivants en conséquence ; ' S .

iidy =n  omettant les mots "et peut & tout moment lever
- nppoa1t:cn"';' . . %

ii) en ajputant ‘le mnt “légal" apreés le mot  “mandataire’  aux
articles 93'et 25 paragraphe 1) alxné b ¢ : -

ii}  en ajoutant le nouveaud paragraphe £i-dessous a Ia place du
' premier paragraphe de 1'article 96 et en numérotant les
- paragraphes en.cnnséquenca r ‘ ' '

R | Le déeposant ou son mandataire légal peut a tmut ‘moment
soliiciter la levée d ocpposition”

Kk} en ajoutant la phrase suivante & la fin de 1 article 106 :

AL miﬂﬁur n'eSt 'Eh droit dlétre Eang{EtFé' Comme
propriétaire d’on bail ou de tout intéret y afférant” 3

11}  en omettant le mot “ad valorem" de 'l’article 109 paragraphe
‘ 1) T s oo i =

. Mnd en anneaxe *

i) en omettant les mots “ad valorem"  1&. gG ils se
. trouvent 3 PR : : : :

1i) 0 e subgtltuant ce qu1 suxt au paragrpahe lt: 
Montant des ggnzgs : f.
al: Creation et QEﬂSIQH de baux kﬁ,ﬂ

. 1&




br) Création et cession d’hyhﬁthéQuea R
) Regroupement et lotissement B %

iii) ers  remplacant l;alinéa 'd) du paragraphe 3) par le
texte suiwvant i S - B

"tes droits exigibles sur les bawx sont fixés daprés
la wvaleur des versements forfaitaires et d aprés le
nombire o ‘anndes du bail gquion meltiplis par le taux ie
plus élevé de lover annuel constatd, Buand  tout  ou
parti& du  loyer ne pewt @tre constaté au wogperit . de
Prenregistrement, wn droit de 100 000 VT est exigible
en vertu du montant du loyer goi reste indeéfini en plus
des droits anzg1bles par alllﬁura“ '

ivy  en remplagantr.a 1 ai;neaaeilez_mcts "gur  la csomme
avanceée & la date de dépét pour 1 enregistrement certi-
tiege  par le créancier hypnthéca1re" par les mots.  sui-
vants Ygur le montant maxi mum des Gvances, cert1+1é par
le Lréuncler hyputhécalre"ﬁ;

vy en dJuutant un nmuvei alxnéa aprés 1lralingéa 1)  comme
o muat ‘ - o

"})  Gi une demande ‘est annulée ou  rebirés, aucuar.
' remhuuraement de drm1tﬁ ne sera effectus, en tout
ou partie, et si une talle demande est renouveléw,

les droits seront eaquhles -3 nnuveau '

nnd en apgportant les mmd1fitat1pnﬁ‘vuuluee;au'sommalra;
ABROGATION

2 e titre 7 du réqlement relatif, a 1a ré{mrme fonciere de 1980,
o articles 14, 1%, ia est ahrogé ‘ o

ENTREE ENM VIGUEUR : . T
g La présente loi entrera en vigueur au Jour de sa publicatdion au
' Jowrnal officiel. T s

17
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REPUBLIC OF VANUATU

THE APPRUPRIATIUN ACT NO. 34 OF 1985

Assent: 3/12/85
Commencement: 1/1/86

To provide for the appropriacion of funds for ine secvice of the Governuent.

BE IT ENACTED by ithe Fresident anu Parliameni as follows:i-

APPROPRIATION

1. Tnere shall wve issued from the Kevenue Fund of Vanuatu ana applied
for tne service of the year ending on the 31st day of December 1980,

‘a sum noi exceeuiny VT. 3,771,045,000 whica spall be appropriaced as
set out im ine schedule.

COMMENCEMENT

2. Tnis Acc shall cowe incto tforce on the lst day of January, 1Yo,
SCREDULE

HEAD NUMBER  TITLE TOTAL VATU

201 PRESTIDENT 8,800,000

202 PARLIAMENT 7 _ 61,500,000

203 OMBUDSMAN ) 3,860,000

204 NATIONAL COUNCIL GF CHIEFS 4,046,000

205 "~ AUDITOR GENERAL Y,100,000

PRIME HMINISTER, MINISTER OF JUSTICE
AND MINISTER OF PUBLIC SERVICE

£10 Cabinet ana Giilzensuip 70,700, 00U
211 Attorney General 14,397,000
212 Fuvlic ¥rosecuior 4,225,000
213 Public solicitor 3,755,000
214 Juaiciary 24,300,000
215 National Flanning 11,455,000
210 ' scacistics 13,500,000
217 riedia Services 44,500,000
214G Language Services iz,048,000
219 Public dervice 230,400,000

il



223 -
224 -
245
22t

227
220
229

234
Z35
230
237
230
£3G

240
247
240

51
252

253
254
295
250

ZoU
29l

205
206
207
2o
204
270

DEPUTY PRIME MINISTER Awd MINISTER OF 4.

HOME AFFAIRS

depucy Priwe winiscer's Gabineu

Local Governuenc

vobile force :
Police, Yiison aud limlgrailon bervice

"Lanour

wlectiou ufiice
Civil Stacus

MINISTER OF FINANCE, COMMERCE, INDUSTRY -

AND TOURISM

finance Capbinec

Accountant Geueral

Cuscoms and wrRCcise

Registrur ant deceiver yeneral
Co-operacives

ruustyy veparcment

MINISTER OF FOREIGN AFFAIRS
AND EXTERNAL TRAULE

Forel,n Affaivrs anu Bxternal Trade

MINISTER OF AGRICULTURE, FISHERIES
AND FUBRESTRY

Agriculiture, Yisnerieg/iforesiry Cavinet
Agriculiureg, LivesLocs « forestry
Fisueries

MINISTER OF EDUCATION,
YOUTH AND SPORTS

Education Cabinel

soclal & Coummnunicy developuenc
Youiir ana sporcs .
Central auuilniscvacion

Primary bducation

ceconuary ang lerviary sducacion
lngritute of daucacion

MINISTER OF HEALTH

Healch cabinet
dealin Ueparvuisenc

MINISTER OF LANDS

Lands Gabinet

Lands Departmenc

Land Kecorus Uffice

Land surveys

Geoloygy, wines and Kucal wacer supplies
Lanus ceferee

13,703,000

02,690,000
117,500,000 -
153,750,000

23,000,000

0, 1%0,000
3,070,000

57,015,00u
31,000,000
34,000,000
Y, 790,000
21,105,000
7,365,000

ba, 174,000

5,559,000
116,025,000
14,790, 60U

Y, £02,000

26,250,000
20,575,000
547 , 40, VU0
275,050, 00U
35,307,000

B4y, 000
434,900,000

12,403,000
12,595,000
0, U0, 000
20,070,000
25,320,000
4,336,000

eenf 3.



273

274
275
270
217
216

2ud
260
267

MINISTER OF TRANSPORT, COMMUNICATION
AND PUBLIC WORKS

Transpori & Cousunication Cabinet
Civil Aviation

deceorology

Ports and marine _ _
Posis anu Telecowmunicacions
Public woriks

Lommon dexvices |
Puvlic vebi
bpecial Provisions

Less staff wKecruitmen: rreeze

URAND TUTAL

9,162,000
00,716,000
27,000,000
71,137 ,00u

- 100,033,000
342,000,000

. 50,100,000
106,000, VU0
294, 500,000

(16,000,000)

3,771,045,000,
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REPUBLIQUE DE VANUATU

FINANCES NO. 34 DE 1985

Promulguée: 3/12/85
Entrée en vigueur: 1/1/86

Relacif & l'affeccacion de credits aux services de -l'aduinistration publique.

Le président de la Hepublique et le Parlement promulguen: le texce suivant.
P P q F 8

AFFECTATION DE CREDITS

1.

vans la limice d'un woncant de 3,771,045%,000 VI les dotations des
credlis engages surl le coupte géneral uu Treser et affectés au
fonciionnement des services pour l'exercice bDudgécaire se terminant
le 31 decembre 1Yov seronc conforites au cableau ues répartitions
joint en annexe. ’

ENTREE EN VIGUEUR

z. La présenie loil est reputée &cre encrée en vigueur le ler janvier
1900,
ANNEXE
No. du chapitre Incitulé hontant en vaiu
201 PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE 0, LU0, V00
202 PARLEMENT 61,500,000
203 MEDIATEUR 3,600,000
2ul CONSEIL NATIONAL DES CHEFS 4,040,000
205 APUREMENT DES COMPTES 9,106,000
PREMIER MINISTRE ET MINISTRE LE LA
JUSTICE ET DE LA FONCTION PUBLIQUE
210 Cabinet ec ouieau ue la nacionalicé 70,700,000
211 Attorney Généryal 14,397,000
212 Farguec 4,425,000
213 Avocat public 3,758,000
214 Jugiciaire 244,300,000
215 birection du plan 11,455,000
210 Sracistlyues 13,500,U00
217 riedias 44,500,000
216 bervices linguiscigues 12,046,000
219 Fonction publigue 230,400,000 ']

i) 2.



223
224
225
246
2¢7
224

2249

234
235
230
237
2348
i34

243

244
247
246

251
254

£54
235

£00
2ul

-2 -

VICE-FREMIER WINISTRE ET MINISTRE
DE L'INTERIEUR . . ..

abinay

Aduwinisicracions locales

Frorce mowvile

Police, prisons ec Limigration
{nspeccion du iravail
Bureau électoral

Etat civil

MINISTERE DES FINANCES, DU COMMERGE,
DE L'INDUSTRIE ET DU TOURISME

Cabinet

Comptanilite puvlique

Douanes

gnregiscremenc et réglemen: judiciaire
Cooperacives

S lnguscrane

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES ET
DY COMMERCE EXTERIEUR

Affaires ecrangéres et cowmerce
extérieur

MINISTERE DE L'AGRICULTURE, DES PECHES
ET DES FORETS :

Cdioinet _
Agriculituve, elevage ec rforécs
P8cues

MINISTERE DE L'EDUCATION, DE LA
JEUNESSE ET DES SPORTS

Cavinei.

Developpeuenc social et communautaire,
Jeunesse eL sports

Adwinistracion cencrale de
l'enseigneuent

Enseigneent primalre

Enselgnenent secondaire ec posc
secondaire

Insvicuc de forwacion des maltres

MINISTERE DE LA SANTE

Cabinet
sancé

13,703,000
0Z,090,000
117,500,000
133,750,000

23,600,000

0y 1ys, 000
3,070,000

57,615,000
31,000,000
34,000,000
Y, 750,000
21,165,000
7,305,000

vé, 174,000

65559 ,000
116,025,000
14,760,000

9,202,000
20,450,004

20,575,000
542,480,000

275,0%0,000
35,307,000

0 840,000
434,900,000

.-0/30



205
00
267
AT

2069

276

273
274
275
276
277
7o

245
£ub
267

MINISTERE DES AFFAIRES FONCTERES

Cavinec

Affaires fomciéres
Lnieglstremencs e hypocidyues
Carcogragille eo cauasire
veologie, ressources wlnerales et
nyurauligyue

Avviire des liciges fonciers

MINISTERE DES TRANSPORTS, DES
COMMUNICATIONS. ET DES' TRAVAUX: PUBLICS

fhg g

Cabinecg

Avigclion civile

tiecéoreologie

Porcs ep wmarine’ N
Posces ec telecommunications
Travaux puvlics

Services cowmuns .- iirA

Petee puvlique

disposicions particuligres

woins gel du recrutemeni des éffectif

12,403,000
12,595,000
b, 050,600
26,070,000

453,320,000
4,336,000

Y, 162,000
DU, 716,000
27,000, 00U
71,137,000

10,033,000
342,000,000

56, 10U, 000
100, 00U, 000
299, 500,000
(16,000,000

3,771,045,000
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REPUBLIC OF VARUATU

THE SUPPLENENTARY APPROPRIATION (1984) ACT §0. 35 OF 1985

Assent: 19/12/85

Coumencement: - 19/12/85

16 provide for the appropriation of acdicional funas for the service of the
Goverament .

BE IT ENACTED by the Presideni and Parliamenc as follows:

APPROPRIATION

1. There shall be 1ssued from. tlie Revenue Fund of Vanuatu and applied
for tiie sevvice of the year ending on the 31s¢ Day of December, 19u4,
an additional sum of VT. 19,602,500 which shall be appropriated as
set out in tie Schedule.

COrMENCEMENT
2. This Act shall come inco force on cine uay of assent.



 SCHEDULE

Heads of Expenditure Amount
3
204 National Council of Chiefs
20,109 Fuel for Vehiclies, Vessels ecc. 15.000
210 Prime pinisters Cabinet
20,101 fravelling anu Subsisience 130.000
211 Attorney General
20.1ud Paymenis io Uonsuliancs ang Ucher fees 0. Q00
213 Public Solicitor :
20.1u5 Payments o Consultants and Utber Fees 240,000
214 Judiciary
20.101 Travelling anc Supsiscence 35.000
20.102  Telepione and Telex 105. 0uu
20,104  Public Urility cnarges &0 00V
20.105 Payments to Consuliants and
uther Fees 750,000
20,100  Fuel for Vehicles, Vessels ' 7.000U
20,197  Spare tarts & Ucher
Plant ang daintenance 10.000U
-£0.110  Octher Purchases and lucidentals 13.000 1.000.000
226 Police Prisons and Immigration Service
20,105 Police Service Commission 200,000
247 Agriculture, Livestock, Forestry
16.101 wstablispew Staff Salaries 500
3u.101 Capital-Office dguipment 3.000
JU.lvZz Capital-Furnicure 54.000 57.500
24y . Fisheries
20,102  Telepnone anu Telex Cuarges L. 000
20,103 Books, Periodicals, Stuation~
ary, Priniing 50,00V
2u.1u7 spaie Parts and viher
Plaic maintenance 70.000 170.000
275 Meteorology .
3U.101  dCUapital-uftfice Egquipment 100.0LU0
30,102  Capital-Furniture 120.000
30.105  Capival-Builaing Comscruction 300,000 560.000
276 Ports and Harine
20,11y Vther Purchases 2.000.000
278 Public Works
20.202  Repairs co Postc Uffice Building 3,000,000

ceed 2o



285 -

Miscellaneous and Common Services

20,215
al.tuZ

20,204

20,203

20. 204

200205

Visicing vie's (G-G Austvalia)
Grants to incernational Bogies

Small vevelopmenc Projece Fund  £,200.000

palncenance douses-sinisiter of .
tiealech 1.30U.000
Kecurrent Uono., Lo bev. 'loucism

Promotion’ .. : 2.700.000

Dev, Proj. #pi anu uUnesua

Form LV 4,000 YUl

U VIRVIVIY)
1.100. 60y

1G. 260, 00U

19.0602.500
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EPUBLIOUE DE. T4

Promulgués: "19/12/85"
Entrée en vigueurs 19/12/65

LOL DE FINANCES COMPLEMENTAIRES (1794) WO, 35 DE 1985

Relatif & 1 'affectation de crédits supplémentaires aux servicees de
I 'administration publigue.

le président de la République et le Parlement promulguent le
texte suivant 1

AFFELTATION DE CRERITS

1. Urn montant additionnel de 19 402 500 VT est préleve sur le compte
général du trésor de Vanuate et affectd aux services e
1'Administration pour 1 exercice budgétaire se terminant e 31
décembre 1984 ; 1 affectation des crédits ast déta;ilée dans
1 annexe.

ENTREE EN VIGUEUR
_20_ L.a préﬁﬁnte loi entrera en vigueur le jour de Sa prnmulgatlon,

£



ANNE XE

Chapitres des dépenzes

2604

2iQ

211

N
e
i

226

247

245

Conseil national des chets
WO, 10k Carburant pour véhicovlies.,
navires, &to.w.

Cabinet du Premier ministre
2. 10! 5 kra;u de dénlam&m nt o

Attorney général

#0.105  Honarasires des cunﬁultantmg

ewperts, etr.,,

ﬁvnrat publlc
J”.iﬁq‘[? Hmnuraares dews cunbultunt%*
-ewpﬂrtﬂ, eto... :

Judiciaire

20,10k Frats de déplacement 35
20,102 Telephone et telew B R4 1o
2. 104 Commodi bes ao
e 10u Honoraires des con-
supltante. experts,
EEC. e TS0
20,1048 Carburant powr véh1~
cules, navires,. etc... 7
20,147 i goes détamhées et
eptretien du material 14
. 1190 Autree dépenses et ‘
trale divers 13

Palice, Prisons et Immigration
B0, 108 Commission de Police

Agriculture, Elpvage et Ey1V1culture

19, 101 E+fectid permanent -
. ' tral temanl

3. 101 0 Matériel de hureau 3
30, 102 Mobiliser de bureau =4
Piéches _
20. 102 Teléphone gt télex Rty
2G.10% - Publications, imprimes,
; : fourni tures et @oulpe

: ment de bureaug =D
20107 figoces detachées at

entretien du materigl Tix

OO0

%1 TN

ORI}

810 14)
CHORE
(ulale

GG

SO0
DO
Q0

Cains

3060

O

Montant
Vatu

18 G0

150 000

T GO0

F40 GO0

100D OO0

SO0 Q00

THY B

170 00



276

287

40, 102

Méetéorolagie

E. L0y Matériel de bureaus

30, 102 Mobilier de bursaau

O 10 Installations et
dauipement

Forts et Marine
LS TR S 4 Autres deépenses et
frais divers

Travaux publics
20, 202
de poste

Divers et services Communs
20,213 HOtes de marque
(E.-G. Auvstralisg)

organismnes inter-
nationau

Fonds des
petits projets de
dével pppement
Fanovation de la
maison du ministre
. de la Santé
" Contribution a
la Caisse de
promotion diu
towr i sme
Frojet de dévelop-
pement dew écales
secondaires ¢ Epi
@t o ' Onesuwa pour 1a&
classm de LO&me
annde

D0, 2GE
20, F0X

20. 704

i}

Réparation du bureau

Subventions pour les

R

b

SO0 QO

20 000

THO 000

SO 000

A0 000

700 QLB

000 000

i

w80 000
000 00
QOO (i

BOs: QGO0

130 Q00

1G 260 000

oL vy et Yk L e S e P oA

of



REPUBLIC' OF VANUATU . . . .

THE REPRESENTATIVE ASSEMBLY (MEMBERS' EXPENSES
ARD, ALLOWANCES) REGULATION.1980 (AMENDMENT NO. 4)
ACT NO. 38 OF 1985 ' o

Arrangement Sections

1. ALIETIGINRIIT «

. Lt ‘!
2. Commencament .
.
.



Assent:

REPUBLIC UOF VANUATU

THE REPRESENTATIVE ‘ASSEMBLY. (MEMBERS'
EXPENSES AND ALLOWANCES) REGULATION 1980
{ AMENDMENT No. &) ACT nNo. 38 OF 1985

19/12/85

Commencement: 18/11/85

To furiher awena cieé ‘wepresentative : Assemnly (dMembers' TExpenses and
Allowances) segulacion, 19¢0, e oot

BE IT ENACTED by the Presideni and Farliameni as follows:-

AMENDMENT
1.

The depresentative Assemply (uempers' Expenses and Allowances)
regulation, 1Yyy as amended, is furitiner awended by substituting
ciie following for subseciion (1) of section O:i-

‘subject to twe provisions of tnis subseccion, rembers of
Parliapenc (oiher tian tine Speaker and finisters) shall be paid
a subsistence allowance atv tie race of VT 3.000 for eacir day of
thie session when Parliameni or a cowwlitee thereof sits,

wWhen a mewder arrives in Vila a aay before the conmencement of
the session, e siall e palu an adaitional allowance of VT
3.000 for tnat uay.

wopen Farliament is in session the allowance suall also pe paid
for Sacurdays, buncays and puplic holidays notwithstanding that
Parliamenc way stand aujourned on those days.

A deduciion of VI 3.LUU shall ve made frowm the allowance payable
co a wuember under Chis supseciion, Lor each day a member is
absent from a sicviing of Parliament or a committee thereof. And
when sucit absence 15 on a Friday, a weauction of VT 3.000 shall
also be made for each of the BSaturday and the OJunday if an
allowance is otherwise payavle. snu where such absence is on a
day. before a public noliagay or holidays a ceduciion of VT 3.00U
shall ve wace for eacis such day or days, as the case may De, if
an allowance is otnerwise payable."

COMMENCEMENT

2.

Tnis act snall ve deemeu to iave come into force on the ldth day
of wovember 19s5.
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REPUELIGUE_DE VANUATY

i

it sondeci

-A“ Fﬁﬁ_ﬁ ET INﬂﬁﬂﬂtTEm_EE__ﬂﬁﬁ_Iﬁﬂ

Protulguée; 19/1%/83
fntrée en Vigueu‘ R
portant & nouveau  modificatio Réglament .sur I 'Assemblée
Feprésentative (frals et indemnités dem députés) '

Le président de la Républigue et le_Parlement' prnmuiguent le
texte suivant ¥ ' ' ‘

MODIFICATION

4. Le Héglement de I?BG relatif au paxament des frais et 1ndemn1tts
L des membras de 1’Ausemblée Représentative, tel gue modifi@, est &
’nnuveau mod1f1é par Ta auh5t1tut1nn du texte . suivant au tente ﬁu‘;

ous réserve oes dmsﬁnaitfnhs du présent paragraphe, tuut.dépufé
(% 1'exception du Président du Farlement et des ‘ministres;
pergoit une indemrité de séjour de I 000 VT par Jour de session
du Parlement ou de toute commission y afférente.

Lorsgu’un député arrive & FPort-Vila une journée avant le début de
la session, il pergoit une indemnité supplédmentaire de 3 000 VT
pour cette journae. .

Lorsque le Parlement sidge, ladite indemnitsé sst dgelement percue
les samedis, dimanches et les Jjours férids, nonobstant le fait
aue e FParlement (11 5igge pas durant les jouwrnges
sugmentionnéss,

Tout député se volt déduire un montant de 3 000 VT de 1'indemnitéd
gui lui est dus auw termes du présent paragraphe pour chague jour
qu’'il est absent au cows d'une session du Parlement ou de toute
commissiaon y afférente. ’

Tout députe absent wn vendredi se verra é¢galement déduire un
montant de 3 900 VT lg samedi 2t une socnme identigque le dimanche
s'il w®st normalement en drpit de percevoir une indemnité. De
plus, tout député abzent leg jour avant un jour férié ouw un  jour
de congéd se verra dédulre whre somme de 3 000 VT pour chacun de
ces derpiers, o lon le cag, s5'il est normalement en droit  de
| percevoir une indemnité.” : S

ENTREE EN VIBUEUR e o
2. La présente loi est réputdée @tre entrés en vigueur le 18 noveint e
19853,



REFUBL IQUE DE VANUATY

ARRETE NO. S7 DE 1985 RELATIF AU CONSEIL PROVINCIAL (MALEKULA)
(MODIFICATION NO. 1)

Fortant modification de 1 arreté No. 127 de 1781 relatif auw  Conseil
provineial de Malakula per la nomiration de  nouveaux conseillers
provined aos .

Le ministre de 1 ' Intérieur, wvu le paragraphe ) de 1 article 5 de la
loi No. 11 de 1980 sur la décentralisation,

ARRETE :
MODIFICATION DE L ARRETE NO. 127 DE 198% RELATIF AU CONSEIL PRONVICIAL,
DE MALAKULA
1. L arreté No. 127 de 1281 relatif auw Conseil provincial des
Malakula et modifié comme suit 2 '

al 1'article 1| est abrogé et remplacé par le présent article i,

"1. Sont nommeés membres du Conseil provincial de Malakula

Desire Rory - Repreéesentant les chefs coutumiers
Kalman Hapsai ~ Représentant les chefs coutumiers j
Bensi Timothy - = FReprésentant les chefs covtumiers ;
Dale Philip -  Représentant les chefs countumiers
Nakel Andrew ~ FReprésentant les vhefs coutuniers i
Johnson Massing - Représentant les chefs coutumliers i
Rossie Maising -~  Représentant les femmes

Edi Mary - Representant les femmes

Antoney Mambong ~ Représentant la jeunzsse |

dohn Mesley ~  Raeprésentant la jeunesse.”

ENTREE EN VIGUEUR

e Cet arretd entrera en vigueur & la date de signature.

FAIT & Port-Vila, le 23 décembre 1985.

B..J. REBENVANU .
Ministre de 1 Interieur




REPUBLIC OF VANUATU

THE PORTS ORDER No. 5% OF 1985

To provide far port dues for overseas vessels,

IN EXERCISE of the power contained in section 5 of the. Ports Joint Peguldtlon
No. 12 of 1957 (as amended), I hereby make the follow1ng Order = -

PORT DVES PAYAELE IN RESPECT OF VESSELS OTHER THAN YAGHTS _
L Leiw. . There shall be pajable in respect of every overseas vessel (other than
IR a yachn) Whlch enters a port of entry from any place beyond Vanuatu a
U ‘*per net regiatered tonnabe.:

u“','

ey a'port GE" entry from any place beyond Vanuutu a
minlmum charge of VI. "4, 000 for - any period up :te and including 20
' days and a surcharge of 50 Vt per day thereafter.

COMMENCEMENT

3 ~ This Order shall come inte force om the day of its publication in the
e Cazette.

% ‘
MADE at Port Vila this % day of @@ﬁ%\aeﬁ 1985,

'*7'L1nisteh for lranakort Communicaﬂion
And Public Works




REPUBL IGUE DE VANUATLE . -

ARRETE NO. 58 DE 1985 SUR LES PORTE

Portant institution de taxes portuaires pour les navires ebrangers.

LE MINISTRE DES TRANSPORTS, DES COMMUNICATIONS ET DES TRAVALX
PUBLICS, :

Er vertu des pouveirs gul lui sont conférds a l'article 5 du KRéglement
canjoint Na. 12 de 1937 relatif & la police des ports de Vanuatu (tel
que modifie).

| | ARRETE 1 L U
'TAXES FORTUAIRES IMPOSEES AUX NAVIRES AUTRES QUE LES VOILIERS
1. 7 Touk navire stranger, altre gu'un vailier, entrant dans un port

d'ertrée de Vanuatu en provenance de 1 'Btranger doit payer une
taxe portusire de 11 vatu par tonne nette enregistres.

TAXES PORTUAIRES IWMFOSEES AUX VOILIERS

2a Tout voilier étranger et tout batean de plaisance entrant dans un
puort d'entrée de Vanuatu en provenance de 1 'étranger doit payer
pune  taxe portuaire miniman de 4 000 vatu powr toute péripde

allant jusgu’'a 30 jowrs inclusivement et une somme de S0 vatu pars oo

Jjowr aprés cetie pariode.

ENTREE EN YIGUEUR

. e présent arretd entrera en viguewr le jouwr de sa publication au
Jouwrnal afficiel.

FALT & Port-Vila, le 27 décembre 19835,

Albert SANDE
Ministre des Transports, des
Communications et des Travaux
publics.



. REPUBLIC OF VANUATU

~ TEACHING SERVICE STAFP BULES
" (AMENDMENT No, 1)

To smend the Teaching Service Staff Rules of 1985, which was signed on

‘the iﬁth day of July, 1985.

IN mﬂﬂmﬁ of the power’ contained in section 51 (1) of the Teaching

fervice Act Ho.
‘ mkaa the fallow:lng amendment.—

15 of 1983, the Teaching Service Commission hereby

1. The Teaching Service Staff Rules of 1985, which was signed on
tha i6th day of July 1985 (heY¥einafter the "Principal Rules")
are m\ndad a8 follows:-

by deleting Annexes 1 and IT of the Principal Rules and
substituting the following new Annexes 1 and 11 therefore:—

AMEX 1

i E_‘.OFF’ICEB'S (' ATBGORIES FOR PAYIHG SALARIES AHD INCREMENTS

- Bl

" E2

E3

B4

E3

Eb

H

#

. “{Chapter 3 Para. 3.2)

6 point scale. Increments at 2 years intervals. Scale

for Teachers with 3 ‘years secondary education and no
tescher training qulifications.

6 point scale. Increments at 2 years intervals. Scale
for Treined Teachery: from Vanuatu Institute of
Educztion, with Certificate in Primary Education or
equivalents.

6 point scale. Increments at 2 years intervals. Scale |
for Trained Teachers, with teaching qualifications
from Overseas Iustitutions.

6 point scale. Increments at 2 years intervals. Scale
for Trained Teachers with Diploma in Primary Education
or equivalent.

& point scale. Increments at 2 years intervals. Scale
for Trained Secondary Schools Teachers with a Diploma
in Secondary Education from a recognized tertiary
institvutions, e.g. USP or any other, or Teachers with
these Qqualifications, 'Dipléme d'Dipléme 'd'Etudes
Universitaires Générales' (DEUG), ‘Dipléme Universita-

- ire de 'Technologie' (DUT) and ‘'Brevet de Technicien
‘Bupérieur' (BTS) or equivalent.

6 point scale. Increments at 2 years intervals. Scale
for Overseas Graduatea (i.e. BA, BSC, PEGG, CAPEGC,
étc}. or equivalent, -




iy

6 point- scale. Increments at 2 years intervals. Scale

E7 =
for Overseas Graduates with teacher training (i.e. BA
+ GCED, BED, CERTIFIE, Licence, Diplome Ecoles
Secialisédes, etc.) or equivalent.h . . i
E8 = & point scale: Increments at 2 years intervals. Scale
:; ~ "“for Principals of Junior Secondary Schools and Deputy
Principals of Full Secondary schools.
_:-JJMEQ = & point scale. Increments at 2 years intervals. Scale
EEEE *‘for Primcipals of Full Secondary Schools (Yr 7 - 3)
Technical Schools, and other post secondary institut-
ions. ‘ o : :
C 2401 NCREHE§TS .--'ﬂf‘*_ S

P . -;1:,

' !“"All 1ncrements awarded to teachers, at all scales, E1 -
. E9,- will. not "be auromatic, but}’ will be subject to
"satlsfactor Annual Confidential Report. _

;rri

ual"’
teacher will be completed by chional Education afficers
or any other persong, delagated by 'P.E.O. Primary
‘EdUcation to #erform-the task.
Annual Confidential Report on trained teachers, teaching
in secondary and/or post—aecondary institutions, will be
wgaﬁ’complatec by Principals of the respective institutions
- or'"‘any other persons delegated by the Principal
Education Officer responsible for Secondary and further
'education £0. perform the task.

e

FERE A e

it ; .,9. e T . ' . ~I3u
T e ) T

COnfidential Report “on’ each primary sohool5“-f-5
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ANNEX 11
INDEXZD SALARY SCALES

LeT

AYARTA ]

2 Yaaxrs than Incrﬁitn_

vl

.3

ol

v

«3

+6

El

284,000

311,100

320.100

329.100

338,100

347.100

B2 i

18,250

?3§¥?isbiﬁ-lj

- 393.250

}40?&150w:

411250}

420,250

JnSH

ﬁ; {§5éf00ﬂ

467,000 |

478,000 |

B4

1 sor.150.

s17.750

e

B3

350,250

- 561.250

572,250

583.250

594,250

605.250

E6

N 680,000

7 _695.:;'}@0

*725.000

755,000

ET.

790,000

805.000

820,000

835.000

850.000

863.000

B8 -

900.000

915,000

930. 000

945.000

975.000

E9

1,015,000 .

.- 1.030.000

1.045.000

1.060.000

1.075.000

1.690.000

aoﬁ/



COMMENCEMENT ' :
2. . This emendwent shall come into force on the date of signature.

MADE at Port Vila the "f/ &ay of J&' (,W,&e??f' 1985,

.

1 1ie Ruben’
CHairman

Hmher

Member

James Motrisdn o
Chairman,- Fublic Service Commiaaion.




REPUBLIC OF VANUATU

PUBLIC NOTICE

IT 15 HEREBY NOTIFIED that SAMUEL TAPASONGI has been appointed
Labour Officer with effect from 16th Vecember, 1986."

MADE this 9th day of Jenuary, 1946,

REPUBLIQUE DE VANUATU

AVIS AU PUBLIC

Le public est par les présentes informé que SAMUEL TAPASONGI a été

nommé Inspecteur du Travil a‘compter du 16 decembre, 1986.

FAIT le 9 janvier, T 19u6.



1.

COnLGENDUs

liie Forestxy (Uruers)(Awenument ro. 1) uvrder ~o. 50 of 1%s5, (Emglish )

TR
I

puvlisued yarcie Wtiictal GagdticiNo., 42'ddied loch Deceitber, &

1Y65, signed vy tite minister of Agikiculiure, Fovedety and

Livestock on tae 4iir day of vecember, 19335 -~

YRR AR

suoula read

minister of Agriculture, vYorasiry and Visheries.

Sectien 1,
Amandment of the Farestry (Orders) Order No. 106 of 1982

Should read =

Amendment of the Forestry (Orders) drder Nao. 10 of 1984,

toa PTG



EEPUBLIC OF VANUATU -

Trade Unions Act No. 2 of 1983

APPOINTHMENRT

TN RXERCISE of the power conferred by section 2 of the Trade Unions
Act No. 2 of 1983, 1 hereby appoint

VICIOR DUFFY
“te éxercise the powers and cﬁfry out the duties of the 'Régfs&fdgi""ﬁf'
Trade Unions in place eof the Registrar and Recelver General with

effect frow the Jlst day of December, 1985 to the 28¢th day of
Februzry,; 1986. . . ,

MADE at Porc Vila this o™ . day of chm;cav:jé 1985,

2

§ J REGERVANU
ister of Home Affairs




N

. REPUBLIC OF VAMUATU

The Charitable Asseciation {Imcorpoeratiom)
Act Mo. 32 of 1981

APPOINTMNENT

I BIERCISE of the power contained in section 1 of the Charitable
Association {Incorporation} Act Ne. 32 of 1981, I hereby appoint

"VICIOR DUPFY

to - éxercise the powers amd carry out the duties of the Registrar for
the purposes of the sald Act in place of the Registrar and Receiver
General with effect from 3ist day of December, 1985 to the 28th day

of February, 1986,

MADE at Port Vila this kﬁt' | day of ;Ejmxu?qﬂ, . 1985,

J RECRREVANU -
istar of Bome Affsirs

13 JAN 1086






